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ANNEXES 1 to 4

PRILOGE
k
Predlog
DIREKTIVA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
0 dopolnilnem nadzoru kreditnih institucij, zavarovalnic ali pozavarovalnic,

investicijskih podjetij, druzb za upravljanje in upraviteljev alternativnih investicijskih
skladov v finanénem konglomeratu (kodificirano besedilo)
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‘ W 2002/87/ES (prilagojeno) ‘

PRILOGA I

KAPITALSKA USTREZNOST

Izracun dopolnilnih zahtev kapitalske ustreznosti za regulirane osebe v finanCnem
konglomeratu iz ¢lena 6(1) se opravi skladno s tehni¢nimi naceli in eno izmed metod,
opisanih v tej prilogi.

Brez poseganja v dolocbe naslednjega odstavka drzave Clanice dovolijo svojim pristojnim
organom, Ce ti prevzamejo vlogo koordinatorja B> za <X] posamezni finan¢ni konglomerat, da
se po posvetovanju z drugimi ustreznimi pristojnimi organi in konglomeratom odlocijo,
katero metodo bo uporabljal ta finan¢ni konglomerat.

Drzave ¢lanice lahko zahtevajo, da se izracun opravi po to¢no dolo¢eni metodi izmed metod,
opisanih v tej prilogi, ¢e je na Celu finannega konglomerata regulirana oseba, ki X ji je
bilo <X dovoljenje za opravljanje poslov X izdano X1 v tej drzavi ¢lanici. Ce na &elu
financnega konglomerata ni regulirana oseba v smislu ¢lena 1, drzave c¢lanice odobrijo
uporabo katere koli metode, opisane v tej prilogi, razen v primeru, da so ustrezni pristojni
organi v eni drzavi Clanici, saj takrat ta drzava Clanica lahko zahteva uporabo ene izmed
metod.

L. Tehni¢na nacela
1. Obseg in oblika izracuna dopolnilnih zahtev kapitalske ustreznosti

Ce je oseba héerinsko podjetje in ima solventni primanjkljaj ali teoreti¢ni solventni
primanjkljaj, ¢e gre za neregulirano osebo v financnem sektorju, je ne glede na uporabo
metode treba upostevati celoten solventni primanjkljaj. Ce je v tem primeru po mnenju
koordinatorja odgovornost mati¢nega podjetja, ki je lastnik deleza kapitala, strogo in
nedvoumno omejena na ta deleZz kapitala, lahko koordinator dovoli, da se solventni
primanjkljaj héerinskega podjetja upoSteva v sorazmerni visini.

Ce med osebami v finanénem konglomeratu ni kapitalskih povezav, koordinator po
posvetovanju z drugimi ustreznimi pristojnimi organi dolo€i, kateri sorazmerni delez se
uposteva, ob upostevanju odgovornosti, ki izhajajo iz obstojecih odnosov.

2. Druga tehnicna nacela

Ne glede na metodo, ki se uporabi za izraCun dopolnilnih zahtev kapitalske ustreznosti
reguliranih oseb v finan¢nem konglomeratu, kakor je doloceno v oddelku II te priloge,
koordinator in, ¢e je potrebno, drugi zadevni pristojni organi zagotovijo upoStevanje
naslednjih nacel:

(1) odpraviti je treba veckratno uporabo sestavin, ki so DX sprejemljive I za
izraCunavanje lastnih virov na ravni finan¢nega konglomerata (veckratna uporaba
X> sestavin lastnih virov <X1), kakor tudi vsako neustrezno ustvarjanje lastnih virov v
skupini; da bi odpravili veckratno uporabo [X> sestavin lastnih virov <X] in
ustvarjanje lastnih virov v skupini, pristojni organi smiselno uporabijo ustrezna
nacela, ki jih dolocajo ustrezni sektorski predpisi;

(i1) do nadaljnje uskladitve sektorskih predpisov je treba zahtevano solventnost za vsak
finan¢ni sektor, ki je zajet v finanénem konglomeratu, kriti iz lastnih virov skladno z
ustreznimi sektorskimi predpisi; ob primanjkljaju lastnih virov na ravni finan¢nega
konglomerata se pri preverjanju skladnosti z dopolnilnimi zahtevami solventnosti
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upoStevajo samo tiste sestavine lastnih virov, ki so X upravic¢ene <X] na podlagi
X> vseh <XI sektorskih predpisov (medsektorski kapital).

Ce sektorski predpisi dolo¢ajo omejitve glede upravidenosti nekaterih sestavin
lastnih virov, ki se lahko Stejejo kot medsektorski kapital, se X> navedene <XI
omejitve smiselno uporabljajo pri izraCunavanju lastnih virov na ravni finanénega
konglomerata.

Pri izraCunavanju lastnih virov na ravni finan¢nega konglomerata pristojni organi
upostevajo tudi ucinkovitost prenosljivosti in razpolozljivosti lastnih virov med
razli¢nimi B pravnimi <XI osebami v skupini ob upostevanju ciljev X> pravil <XI o
kapitalski ustreznosti.

Ce se pri neregulirani osebi v finanénem sektorju B> teoretiéno zahtevani minimalni
kapital <XI izracuna skladno z oddelkom II te priloge, X> ta <XI pomeni kapitalsko
zahtevo, ki bi jo taka oseba morala upostevati po ustreznih sektorskih predpisih, kot
da bi bila regulirana oseba tega finanénega sektorja; pri druzbah za upravljanje
X> zahtevani minimalni kapital <X] pomeni kapitalsko zahtevo, kakor jo doloca
¢len 7(1), tocka (a), Direktive 2009/65/ES; [ teoretino zahtevani minimalni
kapital XI mesSanega financnega holdinga se izracuna na podlagi sektorskih
predpisov za najpomembnejsi financni sektor v finanénem konglomeratu.

IL. Tehni¢ne metode izracunavanja
Metoda 1: Metoda ,, racunovodske konsolidacije

IzraCun dopolnilnih zahtev kapitalske ustreznosti reguliranih oseb v financnem konglomeratu
se opravi na podlagi konsolidiranih racunovodskih izkazov.

Dopolnilne zahteve kapitalske ustreznosti se izracunajo kot razlika med:

(1) lastnimi viri financnega konglomerata, izraunanimi na podlagi konsolidiranih
izkazov skupine X> , pri ¢emer se <X upostevajo tiste sestavine kapitala, ki DX so
upravic¢ene <] skladno z ustreznimi sektorskimi predpisi,
in

(11) vsoto zahtevanega minimalnega kapitala za vsak drug finan¢ni sektor v skupini

DO |, pri cemer se <XI zahtevani minimalni kapital za vsak finan¢ni sektor izracuna
skladno z ustreznimi sektorskimi predpisi.

Omenjeni sektorski predpisi so predvsem Uredba (EU) §t. 575/2013, del 1, naslov II,
poglavje 2, oddelek 2, za kreditne institucije, Direktiva 2009/138/ES za zavarovalnice in
Direktiva 2013/36/EU za kreditne institucije in investicijska DX podjetja <XI.

Za neregulirane osebe financ¢nega sektorja, ki niso zajete v izracun sektorsko zahtevane
solventnosti DX, navedene v drugem pododstavku <XI, se izracuna teoreti¢cno zahtevani
B> minimalni kapital <XI.

Razlika ne sme biti negativna.
Metoda 2: Metoda ,,odbitkov in zdruzevanja

Izracun dopolnilnih zahtev kapitalske ustreznosti reguliranih oseb v finanénem konglomeratu
se izdela na podlagi racunovodskih izkazov vsake osebe v skupini.

Dopolnilne zahteve kapitalske ustreznosti se izracunajo kot razlika med:

SL



SL

(1) vsoto lastnih virov vsake regulirane in neregulirane osebe finan¢nega sektorja v
finan¢nem konglomeratu B> , pri cemer se <X] upostevajo tiste sestavine kapitala, ki
[X> so upravicene <X] skladno z ustreznimi sektorskimi predpisi,

X ter <Xl
(i1) vsoto

— zahtevanega minimalnega kapitala za vsak regulirano in neregulirano
X> osebo <X] finan¢nega sektorja v [X> skupini XI >, pri ¢emer se <X]
zahtevani minimalni kapital izracuna skladno z ustreznimi sektorskimi
predpisi, in

—  knjigovodske vrednosti udelezb v drugih osebah v skupini.

Za neregulirane osebe finan¢nega sektorja se izrauna teoreti¢no zahtevani [X> minimalni
kapital <XI. Lastni viri in zahtevani minimalni kapital se uposStevajo v sorazmernem delezu,
kakor doloca ¢len 6(4), in v skladu z oddelkom 1 te priloge.

Razlika ne sme biti negativna.

W 2011/89/EU  ¢&len 224 in

Priloga II

Metoda 3: ,, Kombinacija metod “

Pristojni organi lahko dovolijo kombinacijo metod 1 in 2.
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‘ W 2002/87/ES (prilagojeno) ‘

PRILOGA 11

STROKOVNA UPORABA DOLOCB O POSLIH V SKUPINI IN KONCENTRACIJI
TVEGANJA

Koordinator po posvetovanju z drugimi ustreznimi pristojnimi organi doloci vrsto poslov in
tveganj, o katerih morajo porocati regulirane osebe v posameznem finanénem konglomeratu
skladno s ¢lenom 7(2) in B ¢lenom X1 §(2) glede porocanja o poslih v skupini in
koncentraciji tveganja. Pri doloGanju vrste posla > in <XI tveganja ter dajanju mnenja o takih
poslih in tveganju koordinator in [X> ustrezni <XI pristojni organi upostevajo specificno
skupino in strukturo upravljanja tveganja v finan¢nem konglomeratu. Da bi se dolocili
pomembni posli v skupini in pomembna koncentracija tveganja, o katerih je treba porocati
skladno s ¢leni 7 in 8, koordinator po posvetovanju z drugimi ustreznimi pristojnimi organi in
konglomeratom dolo¢i ustrezne pragove na podlagi predpisanih X> lastnih virov <X] in/ali
tehni¢nih rezervacij.

Pri pregledovanju poslov v skupini in koncentracije tveganja koordinator spremlja predvsem
X> morebitno XI tveganje medsebojnih negativnih vplivov v finanénem konglomeratu,
tveganje DX navzkrizij <X] interesov, tveganje neupostevanja sektorskih predpisov ter stopnjo
ali obseg tveganja.

Drzave clanice lahko svojim pristojnim organom dovolijo, da na ravni finan¢nega
konglomerata uporabljajo doloc¢be sektorskih predpisov o poslih v skupini in koncentraciji
tveganja, predvsem z namenom izogniti se neupostevanju sektorskih predpisov.
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PRILOGA III
Del A

Razveljavljena direktiva
s seznamom naknadnih sprememb
(iz Clena 32)

Direktiva 2002/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 35,11.2.2003, str. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/0j)

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/1/ES Samo ¢len 11
(UL L 79, 24.3.2005, str. 9,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/1/07)

Direktiva 2008/25/ES Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 81, 20.3.2008, str. 40,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/25/0j)

Direktiva 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta ~ Samo ¢len 2
(UL L 331, 15.12.2010, str. 120,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/78/01)

Direktiva 2011/89/EU Evropskega parlamenta in Sveta ~ Samo ¢len 2
(UL L 326, 8.12.2011, str. 113,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/89/0j)

Direktiva 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta ~ Samo ¢len 150
(UL L 176, 27.6.2013, str. 338,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/01)

Direktiva (EU) 2019/2034 Evropskega Parlamenta in Samo c¢len 59
Sveta

(UL L 314, 5.12.2019, str. 64, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/07)

Direktiva (EU) 2023/2864 Evropskega parlamenta in Samo clen 1
Sveta

(UL L 2023/2864, 20.12.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2864/0j)

Direktiva (EU) 2025/2 Evropskega parlamenta in Sveta ~ Samo ¢len 3
(UL L, 2025/2, 8.1.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/0j)



http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2005/1/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/25/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/78/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/89/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2864/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/oj

Del B

Roki za prenos v nacionalno pravo in datumi zacetka uporabe

(iz Clena 32)

Direktiva

Rok za prenos

Datum zacetka
uporabe

2002/87/ES
2005/1/ES

2010/78/EU

2011/89/EU

2013/36/EU

(EU) 2019/2034

(EU) 2023/2864

(EU) 2025/2
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11. avgust 2004
13. maj 2005

31. december 2011, kar zadeva ¢len 2,
tocka (1)(a), ¢len 2, tocke (2), (5), (7)
in (9), in ¢len 2, tocka (11)(b)

10. junij 2013, kar zadeva Clen 2, razen
Clena 2, tocke 1, 2(a) in 23, kolikor te
dolocbe glede upraviteljev alternativnih
investicijskih skladov spreminjajo ¢len 1,
¢len 2, prvi odstavek, tocke (4), (5a)
in (16), ter Clen 3(2)

Direktive 2002/87/ES

22.julij 2013, kar zadeva ¢len 2,
tocke 1, 2(a) in 23, kolikor te dolocbe
glede upraviteljev alternativnih
investicijskih skladov spreminjajo Clen 1,
¢len 2, prvi odstavek, tocke (4), (5a) in
(16), ter ¢len 3(2) Direktive 2002/87/ES

31. december 2013

26. junij 2021

10. januar 2026

29. januar 2027

31. december 2013,
kar zadeva ¢len 150

26. junij 2021, kar
zadeva ¢len 59

30. januar 2027
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PRILOGA 1V

KORELACIJSKA TABELA

Direktiva 2002/87/ES

Ta direktiva

Clen 1, prvi odstavek

Clen 1, drugi odstavek

Clen 2, prvi odstavek, uvodno besedilo
Clen 2, prvi odstavek, to¢ke 1 do 5
Clen 2, prvi odstavek, tocka Sa
Clen 2, prvi odstavek, tocka 6
Clen 2, prvi odstavek, tocka 7
Clen 2, prvi odstavek, tocka 8
Clen 2, prvi odstavek, tocka 9
Clen 2, prvi odstavek, to¢ka 10
Clen 2, prvi odstavek, tocka 11
Clen 2, prvi odstavek, tocka 12
Clen 2, prvi odstavek, tocka 12a
Clen 2, prvi odstavek, tocka 13
Clen 2, prvi odstavek, totka 14
Clen 2, prvi odstavek, tocka 15
Clen 2, prvi odstavek, totka 16
Clen 2, prvi odstavek, tocka 17
Clen 2, prvi odstavek, totka 18
Clen 2, prvi odstavek, tocka 19
Clen 2, drugi odstavek

Clen 3(1), (2) in (3)

Clen 3(3a)

Clen 3(4)
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Clen 1

Clen 2, prvi odstavek, uvodno besedilo

Clen 2, prvi odstavek, to¢ke 1 do 5

Clen 2, prvi odstavek, tocka 6
Clen 2, prvi odstavek, tocka 7
Clen 2, prvi odstavek totka 8
Clen 2, prvi odstavek, tocka 9
Clen 2, prvi odstavek, tockal0
Clen 2, prvi odstavek, tocka 11
Clen 2, prvi odstavek, tocka 12
Clen 2, prvi odstavek, tocka 13
Clen 2, prvi odstavek, totka 14
Clen 2, prvi odstavek, tocka 15
Clen 2, prvi odstavek, totka 16
Clen 2, prvi odstavek, tocka 17
Clen 2, prvi odstavek, tocka 18
Clene 2, prvi odstavek, to¢ka 19
Clen 2, prvi odstavek, totka 20
Clen 2, prvi odstavek, tocka 21
Clen 2, drugi odstavek

Clen 3(1), (2) in (3)

Clen 3(4)

Clen 3(5)
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Clen 3(5)
Clen 3(6)
Clen 3(7)
Clen 3(8)
Clen 3(9)
Clen4(1), prvi pododstavek

Clen 4(1), drugi pododstavek, uvodno
besedilo

Clen4(1), drugi pododstavek, prva alinea
Clen 4(1), drugi pododstavek, druga alinea
Clen 4(2) in (3)

Cleni 5do 8

Clen 9(1)

Clen 9(2), uvodno besedilo

Clen 9(2), tocke (a), (b) in (c)

Clen 9(2), to¢ka (d), prvi stavek
Clen 9(2), to¢ka (d), drugi stavek
Clen 9(3) do (6)

Clen 9a
Clen 9b
Clen 10
Clen 11
Clen 12
Clen 12a

Clen 12b
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Clen 3(6)

Clen 3(7)

Clen 3(8)

Clen 3(9)

Clen 3(10)

Clen 4(1), prvi pododstavek

Clen4(1), drugi pododstavek, uvodno besedilo

Clen 4(1), drugi pododstavek, tocka (a)

Clen 4(1), drugi pododstavek, tocka (b)

Clen 4(2) in (3)

Cleni 5do 8

Clen 9(1)

Clen 9(2), prvi pododstavek, uvodno besedilo
Clen 9(2), prvi pododstavek, tocke (a), (b) in
(©)

Clen 9(2), prvi pododstavek, to¢ka (d)

Clen 9(2), drugi pododstavek

Clen 9(3) do (6)

Clen 10
Clen 11
Clen 12
Clen 13
Clene 14
Clen 15

Clen 16
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Clen 13

Clen 14

Clen 15

Clen 16, prvi odstavek, uvodno besedilo
Clen 16, prvi odstavek, prva alinea
Clen 16, prvi odstavek, druga alinea
Clen 16, drugi in tretji odstavek
Clen 17

Clen 18(1)

Clen 18(1a)

Clen 18(2)

Clen 18(3)

Clen 19

Clen 20

Clen 21(1)

Clen 21(4)

Clen 21(6)

Clen 21a(1)

Clen 21a(1a), prvi pododstavek
Clen 21a(1a), drugi pododstavek
Clen 21a(1a), tretji pododstavek

Clen 21a(2), prvi pododstavek, uvodno
besedilo

Clen 21a(2), prvi pododstavek, toka (b)
Clen 21a(2), prvi pododstavek, tocka (c)
Clen 21a(2), drugi pododstavek

Clen 21a(3), prvi pododstavek
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Clen 17

Clen 18

Clen 19

Clen 20, prvi odstavek, uvodno besedilo
Clen 20, prvi odstavek, tocka (a)
Clen 20, prvi odstavek, tocka (b)
Clen 20, drugi in tretji odstavek
Clen 21

Clen 22(1)

Clen 22(2)

Clen 22(3)

Clen 22(4)

Clen 23

Clen 24

Clen 25(1)

Clen 25(2)

Clen 25(3)

Clen 26(1)

Clen 26(2), prvi pododstavek
Clen 26(2), drugi pododstavek

Clen 26(3), prvi pododstavek, uvodno
besedilo

Clen 26(3), prvi pododstavek, to¢ka (a)
Clen 26(3), prvi pododstavek, tocka (b)
Clen 26(3), drugi pododstavek

Clen 26(4), prvi pododstavek
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Clen 21a(3), drugi pododstavek
Clen 21a(3), tretji pododstavek
Clen 21b

Clen 21¢(1), (2) in (3)

Clen 21c(4)

Clen 21¢(5)

Clen 23

Cleni 25, 26 in 27

Clen 29

Clen 30, prvi odstavek

Clen 30, drugi in tretji odstavek
Clen 30a

Clen 30b

Clen 31(1) in (2)

Clen 31(3)

Clen 32

Clen 33

Clen 34

Priloga I

Priloga II

Clen 26(4), drugi pododstavek
Clen 27

Clen 28(1), (2) in (3)

Clen 28(4)

Clen 28(5)

Clen 28(6)

Clen 29(1)
Clen 29(2)
Clen 30
Clen 31

Clen 32
Clen 33
Clen 34
Clen 35
Priloga I
Priloga II
Priloga III

Priloga IV
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